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(vybrat prislusny fond)

<jméno a prijmeni>
feditelka odboru Mezindrodni vztahy

PID:

C.j.:

Pocet listl: [doplnte]

Pocet priloh: "[.../...doplite, jinak
smazte]"

Dopis o schvdleni realizace projektu ¢. [...]
(dale jen ,,Dopis“)

Na zakladé Zadosti o grant na projekt [Cislo a nazev projektu] v programu [...] v rdmci Fondu
EHP/Norska 2014-2021 k vySe uvedenému projektu sdéluji nasledujici:

Ministerstvo financi, Letenskd 15, 118 10 Praha 1, jakozto poskytovatel financnich
prostfedkd (dale jen ,poskytovatel”) poskytuje pfijemci financnich prostfedkd [nazev
prijemce] (dale jen ,pfijemce”) financ¢ni prostfedky na zabezpecleni realizace projektu.

Finanéni ramec a zpusob financovani projektu
1. Financni ramec

Druh finanénich prostfedkut /zdroje Castka v K¢ Podil na celkovych
spolufinancovani zpusobilych vydajich
cca %

Financni prostredky celkem
e ztoho financni prostfedky z Fond(
EHP/Norska
e 7 toho statni rozpocet, tj. prostfedky ze
statniho rozpoctu na cast programového
spolufinancovani
Vlastni zdroje spolufinancovani
Celkové zpusobilé vydaje!
Finan¢ni prostfedky se poskytuji v maximalni vysi [FM+SR podil...], coz je cca [...] %
z celkovych zpUsobilych vydajl projektu.

I Pokud budou realizovany dodate¢né vydaje projektu, které pfevysi ¢astku celkovych zpUsobilych vydaju, je
pfijemce povinen tyto dodatecné vydaje zajistit z vlastnich zdroju.
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Nepfimé vydaje projektu jsou stanoveny podle metody a)/b)/c)/d)/e) (dle Zddosti o
grant) ve vysi [...] K¢ (smazat, pokud neni relevantni - a=skutecné, b=25 %, c=15 %,
d=jiné)

(pokud projekt financuje zrizovatel prijemce)

2. Pokud budou realizovdny dodatecné vydaje projektu, které prevysi ¢astku celkovych
zpUsobilych vydajl, je [nazev zfizovatele prijemce] jako ztizovatel pfijemce povinen tyto
dodatecné vydaje zajistit z vlastnich zdroju.

(pokud projekt financuje prijemce)
Pokud budou realizovany dodatecné vydaje projektu, které prevysi ¢astku celkovych
zpUsobilych vydaju, je pfijemce povinen tyto dodatecné vydaje zajistit z vlastnich zdroju.

3. Pomérné snizeni financnich prostredk
V pripadé, Ze skutecna vyse celkovych zpUsobilych vydajl na realizaci projektu bude nizsi
nez [..] K¢, tj. zaklad pro stanoveni vyse poskytnutych finanénich prostredkl, bude
skutecna vyse poskytnutych financnich prostfedk(l pomérné snizena, pricemz procentni
podil poskytnutych financnich prostfedkd na celkovych zpUsobilych vydajich projektu
podle bodu 1 bude zachovan.

4. (pokud projekt financuje zfizovatel prijemce)
[Nazev zfizovatele prijemce] je povinen zajistit financovani veskerych vydaji nezbytnych
k dosaZzeni ucelu projektu, i téch, které nejsou kryty financnimi prostredky poskytnutymi
dle tohoto Dopisu.
(pokud projekt financuje prijemce)
Pfijemce je povinen zajistit financovani veskerych vydajli nezbytnych k dosazeni ucelu
projektu, i téch, které nejsou kryty financ¢nimi prostfedky poskytnutymi dle tohoto
Dopisu.

5. Finanéni prostfedky budou poskytnuty za podminek uvedenych v Pfiloze €. 1, které musi
byt dlsledné dodrzovény jak [nazev zfizovatele] (dale jen ,zfizovatel pfijemce”), tak
pfijemcem.

6. (pokud projekt financuje zrizovatel prijemce)
Finan¢ni prostfedky budou poukdzdny v K¢ na pfijmovy ucet zfizovatele pfijemce
uvedeny v Identifikaci bankovniho Uctu v IS CEDR za predpokladu, Ze zfizovatel pfijemce
zajisti pIné predfinancovani vydajli projektu ze svého rozpoctu, prevedenim pfislusnych
Castek na ucet prijemce.
(pokud projekt financuje prijemce)
Finanéni prostfedky budou poukadzany v K¢ na pfijmovy Ulet pfijemce uvedeny
v ldentifikaci bankovniho ucétu vIS CEDR za predpokladu, Ze pfijemce zajisti plné
predfinancovani vydajli projektu ze svého rozpoctu.

7. (pokud projekt financuje zrizovatel pfijemce)
Ztizovatel prijemce je povinen podminky poskytnuti financnich prostfedk( (Priloha ¢. 1
tohoto Dopisu) promitnout jako podminky Cerpani financnich prostredk( poskytnutych
prijemci z rozpoctu zfizovatele pfijemce, uréenych na predfinancovani realizace projektu.
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(pokud projekt financuje prijemce)
Ztizovatel pfijemce je povinen podminky poskytnuti finan¢nich prostfedkd (Priloha €. 1
tohoto Dopisu) promitnout jako podminky Cerpani financnich prostredk(l poskytnutych
prijemci.

8. Z4dam Vas, abyste do IS CEDR vlozili kopii dokumentu, kterym zfizovatel pfijemce tyto

podminky promitl jako podminky poskytnuti finan¢nich prostiedku prijemci.

S pozdravem

Nedilnou soucdsti dopisu ndméstka ministra jsou tyto pfilohy:
Prilohac.1 Podminky poskytnuti financ¢nich prostredki
Pfiloha €. 2 Dopis o schvaleni Zadosti o grant (bez pfiloh)
Priloha ¢. 3  Tabulka snizenych odvodl

[Jméno a funkce statutarniho organu/odpovédné osoby zfizovatele pfijemce (na drovni
ndméstka ministra)

Ndazev zfizovatele pfijemce

Adresa zfizovatele pfijemce

1C: . ]

Kopie:

[Jméno a funkce statutarniho organu/odpovédné osoby prijemce (na drovni ndméstka
ministra)

Nazev prijemce

Adresa prijemce

IC: . ]
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PRILOHA ¢. 1:

PODMINKY POSKYTNUTi FINANCNICH PROSTREDKU
(dale jen ,,Podminky*)

Cast | — Ucel projektu a Ihiity pro realizaci

1. Ucel projektu
Ucelem, na ktery je poskytovana ¢astka uréena, je [...]. (dle Zddosti o grant a Podminek
ke schvdleni grantu — v pripadé rozdilu mezi Zddosti a Podminkami vioZit text z Podminek)

2. Lhuty pro realizaci projektu
e Planované zahajeni: [dd/mm 20xx] (datum uvedené v Zddosti o grant)
e Ucelu musi byt dosazeno nejpozdéji do: [dd/mm 20xx] (datum dle Zddosti o grant)
e Vydaje jsou zpusobilé od: [dd/mm 20xx] (datum dle Dopisu o schvdleni Zadosti o
grant)
e Vydaje jsou zpusobilé do: [dd/mm 20xx] (datum uvedené v Dopise o schvdleni
Zddosti o grant)

Cast Il — Pravni ramec pro poskytnuti finanénich prostfedki

1. Na podminky poskytnuti financnich prostfedkl se analogicky poufZiji ustanoveni
o poskytovani dotaci dle zakona ¢. 218/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech a 0 zméné
nékterych souvisejicich zakond, ve znéni pozdéjsich predpisti (dale jen ,Rozpoctova
pravidla“).

2. Tento Dopis musi byt vykldadan v souladu s Nafizenim o implementaci Financnich
mechanismud EHP a Norska 2014-2021 (dale jen ,,Nafizeni“) a Dohodou o programu [...].

3. Zrizovatel prijemce je povinen zajistit, Ze prijemce bude pfti realizaci projektu postupovat
v souladu s platnymi ceskymi pravnimi predpisy a podminkami uvedenymi v Dopise
a téchto Podminkach.

4. Zfizovatel prijemce je povinen zajistit, Ze prijemce bude pfi implementaci projektu
postupovat v souladu s nasledujicimi dokumenty v aktudlnim znéni:

a. Pfirucka pro prijemce grantl financovanych z programd Zdravi, Kultura, Radna
sprava, Lidska prava a SpravedInost (dale jen ,Pfirucka“),

b. Pokyn Narodniho kontaktniho mista pro zpusobilé vydaje vramci FM EHP/Norska
2014-2021 (dale jen ,,Pokyn pro ZV*),

c. Manual pro komunikaci a design (Communication & Design Manual),

d. Pokyn Zprostfedkovatele pro zadavani verejnych zakdzek malého rozsahu v ramci FM
EHP/Norska2014-2021 (dale jen ,,Pokyn pro VZMR").

5. Metodické pokyny uvedené v odst. 4 pism. a-c jsou pro pfijemce zavazné ve verzi platné
v den ucinéni prislusného ukonu souvisejiciho s realizaci projektu, nebo v den poruseni
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pfislusného ustanoveni plynouciho z pravnich predpisi nebo téchto pokynu. PFi
zadavani zakazek je pro pfijemce zdvazna verze Pokynu pro VZMR platna v den zahajeni
zadavani zakazky. O vydani nové revize metodickych pokyn( poskytovatel vyrozumi
prijemce bez zbyteéného odkladu prostfednictvim IS CEDR.

Cast Il — Povinnosti zfizovatele pFijemce a pFijemce

1. Splnéni ucelu a realizace projektu
Zfizovatel prijemce je povinen zajistit, Ze prijemce splni Ucéel projektu uvedeny v ¢asti |.
bodé 1 téchto Podminek, a Ze bude realizovat tento projekt ve Ihaté dle ¢asti I. bodu 2
téchto Podminek.

2. Logicky rdmec a rozpocet projektu
Ztizovatel prijemce je povinen zajistit, Ze prijemce bude postupovat v souladu s aktualni
verzi rozpoCtu projektu a logického rdmce projektu, které jsou ulozeny v IS CEDR.
Zfizovatel je povinen zajistit, Ze prijemce naplni vystupy jednotlivych aktivit projektu
a souvisejici cilové hodnoty indikatorl. Zrizovatel pfijemce je dale povinen zajistit, Ze
prijemce naplni vystupy programu a souvisejici cilové hodnoty indikatoru.

3. Zpusobilé vydaje
Zfizovatel pfijemce je povinen zajistit, Ze pfijemce bude poZadovat proplaceni pouze
zpusobilych vydajli v souladu s Pokynem pro ZV.

4. Vlastni predfinancovani
(pokud projekt predfinancuje zrizovatel pfijemce)
Ztizovatel pfijemce je povinen zajistit financovani zplsobilych vydajl projektu vzidy pred
podanim monitorovacich zprav.
(pokud projekt predfinancuje pfijemce)
Ztizovatel pfijemce je povinen zajistit, Ze prijemce predfinancuje zpUsobilé vydaje
projektu z vlastnich prostfedkl vidy pfed podanim monitorovacich zprav.

5. Oznamovani zmén
a) Zfizovatel pfijemce je povinen poskytovateli neprodlené ozndmit veskeré skutecnosti
nebo zmény, které maji nebo mohou mit vliv na plnéni a na povinnosti vyplyvajici
z Dopisu a z téchto Podminek.
b) Ztizovatel pfijemce je povinen zajistit, Ze pfijemce neprodlené ozndmi poskytovateli
vesSkeré skuteCnosti nebo zmény, které maji nebo budou mit vliv na plnéni a na
povinnosti vyplyvajici z Dopisu a z téchto Podminek.

6. Odpovédnost zfizovatele pFijemce a pFijemce
Veskera odpovédnost za realizaci projektu se vydanim téchto Podminek deleguje
z poskytovatele na pfijemce. Zfizovatel pfijemce je povinen promitnout relevantni
podminky stanovené Dopisem a témito Podminkami do pravniho aktu, jimz (pokud
predfinancuje prostredky zfizovatel prijemce: poskytne prostfedky na financovani
projektu prijemci/pokud si predfinancuje prostredky prijemce: zavazuje prijemce k jejich
plnéni.)
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Monitorovani

a) Zrizovatel prijemce je povinen zajistit, Ze prijemce bude predkladat poskytovateli
veskeré informace nezbytné jak pro pribéziné sledovani realizace projektu, tak i pro
jeho zavéreéné vyhodnoceni, zejména je povinen predkladat monitorovaci zpravy
o projektu v souladu s Pfiruckou.

b) Ztizovatel pfijemce je povinen za ucelem ovéreni plnéni povinnosti vyplyvajicich
z Dopisu a téchto Podminek vytvofit podminky k provedeni kontroly vztahujici se
k realizaci projektu, poskytnout veskeré doklady a poskytnout soucinnost vsem
osobdm opravnénym k provadéni kontroly, pfip. jejich zmocnénclim.

c) Zrizovatel prijemce je povinen zajistit, Ze prijemce za uUcelem ovéreni plnéni
povinnosti vyplyvajicich z Dopisu a téchto Podminek vytvofi podminky k provedeni
kontroly vztahujici se krealizaci projektu, poskytne veskeré doklady vztahujici
se k realizaci projektu, umozni pribézné ovérovani souladu Udajl o realizaci projektu
uvadénych ve zpravach o realizaci projektu se skute¢nym stavem v misté jeho
realizace a poskytne soucinnost vSem osobdm opravnénym k provadéni kontroly,
pfip. jejich zmocnéncim.

d) Zfizovatel pfijemce je povinen zajistit, Ze pfijemce bude informovat poskytovatele
o vsech kontrolach nebo monitorovani projektu vykonanych jinymi subjekty, jejich
vysledcich a o navrienych opatfeni k napravé a o pfrijeti a splnéni téchto opatreni
k napravé.

e) Zrizovatel pfijemce je povinen zajistit, Ze prijemce bude pfi realizaci projektu
postupovat v souladu s vnitfnim kontrolnim systémem, pokud je relevantni.

Vedeni ucetnictvi

Ztizovatel pfijemce je povinen zajistit, Ze prijemce bude fadné uctovat o veskerych

pfijmech a vydajich, resp. vynosech a nakladech v souvislosti s projektem podle platnych

Ceskych prdvnich predpist a Priruc¢ky a vést pfijmy a vydaje s jednoznacnou vazbou na

projekt.

Verejné zakazky

a) Zfizovatel pfijemce je povinen zajistit, Ze pfijemce bude pfi realizaci projektu zaddvat
verejné zakazky dle zakona ¢. 134/2016 Sb., o zadavani verejnych zakazek, ve znéni
pozdéjSich predpisa.

b) Ztizovatel pfijemce je povinen zajistit, Ze pfijemce bude pfi zadavani verejnych
zakazek malého rozsahu postupovat vsouladu s§ 6 zakona ¢. 134/2016 Sh., o
zadavani verejnych zakdazek, ve znéni pozdéjsich predpisti a Pokynem pro VZMR.

Archivace

Ztizovatel pfijemce je povinen zajistit, Ze pfijemce bude uchovavat veskeré dokumenty
souvisejici s realizaci projektu v souladu s pravnimi predpisy Ceské republiky, nejméné
viak po dobu deseti let od 1. ledna roku nasledujiciho po roce, kdy byl projekt ukoncen
ze strany poskytovatele v IS CEDR.
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11. Uzivani adajt a poskytovani informaci
a) Zfizovatel pfijemce je povinen zajistit, Ze prijemce bude souhlasit s uzivanim udaju
o projektu vinformacnich systémech a ucetnictvi pro uUcely administrace EHP
a Norskych fond(i 2014-2021.
b) Ztizovatel pfijemce je povinen zajistit, Ze prijemce zajisti, aby vSechny informace
predkladané poskytovateli a subjektiim zapojenym do implementace projektu byly
vzdy Uplné a pravdivé.

12. Zakaz ¢erpani jinych podpor
Ztizovatel prijemce je povinen zajistit, Ze pfijemce nebude v pribéhu realizace projektu
Cerpat na tytéz vydaje financni prostredky z jinych financ¢nich néstrojii nebo verejnych
prostredkl. Pokud byl urcity vydaj uhrazen z poskytnutych finanénich prostfedkd pouze
z Casti, tykd se ustanoveni podle predchozi véty pouze této ¢asti vydaje.

13. Vyuziti pFijmu v projektu
Zfizovatel pfijemce je povinen zajistit, Ze prijemce, ktery v projektu generuje ptijmy,
bude informovat poskytovatele o vysi téchto prijml a tzv. Cistych pfijmG generovanych
z projektu, které prijemce ziskal v pribéhu realizace nebo vobdobi udrZitelnosti
projektu. Zfizovatel prijemce je ddle povinen zajistit, Ze prijemce vyuZije pfijmy
v souladu s Pfiruckou.

14. Hlaseni nesrovnalosti
a) Zrizovatel pfijemce je povinen neprodlené informovat poskytovatele o podezieni na
nesrovnalosti zjiSténé pfi realizaci projektu.
b) Zfizovatel pfijemce je povinen zajistit, Ze pfijemce bude neprodlené informovat
poskytovatele o podezieni na nesrovnalosti zjiSténé pfi realizaci projektu.

15. Publicita
Ztizovatel prijemce je povinen zajistit, Ze prijemce bude dodrZovat pravidla publicity
v souladu s Pfiruckou a Manualem pro komunikaci a design (Communication & Design
Manual).

16. Partnerstvi
V pripadé, Ze pfijemce realizuje projekt ve spoluprdci s partnerem, fidi se kazdé takové
partnerstvi smlouvou o partnerstvi.

17. Udrzitelnost (pouzije se pouze, pokud je relevantni, v pfipadé vymazdni tohoto bodu,
nutno upravit ¢dst VIl - SniZené odvody, odst. 3) (tento bod upravit dle podminek
uvedenych v dopise o schvdleni grantu)

Ztizovatel prijemce je povinen zajistit, Ze prijemce zajisti zachovani relevantnich vystup(
projektu po dobu [...] let od ukonceni realizace projektu. (text upravit dle presného znéni
podminky uvedené v Podminkdch ke schvdlenému grantu)

18. Péce o investitni majetek a majetek postaveny/ rekonstruovany/ renovovany v ramci
projektu
Pokud je vprojektu pofizen investicni majetek nebo je  majetek
postaven/rekonstruovan/renovovan, je zfizovatel pfijemce povinen zajistit, Ze pfijemce
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bude zachazet s timto majetkem v ramci projektu s péci radného hospodare, zejména jej
pojisti a zabezpedi proti posSkozeni, ztraté a odcizeni a nebude zatéZovat takovy majetek
Zzadnymi vécnymi pravy tretich osob, véetné zdstavniho prava po dobu realizace projektu
a po dobu nejméné 5 let po ukonéeni realizace projektu. Zfizovatel pfijemce zajisti, ze
prijemce zajisti uchovani vlastnictvi/uZivaciho prava k pofizenému investi¢nimu majetku
a majetku postavenému/ rekonstruovanému/ renovovanému v ramci projektu po dobu
nejméné 5 let po ukonceni realizace projektu. Majetek bude po dobu nejméné 5 let po
ukonceni realizace projektu vyuzivan v souladu s ucelem projektu. Zfizovatel prijemce
ddle zajisti, Ze ptijemce zajisti Fadnou udrzbu pofizeného investi¢niho majetku a majetku
postaveného/ rekonstruovaného/ renovovaného v ramci projektu po dobu nejméné 5
let po ukonceni realizace projektu, na kterou ro¢né prijemce vycleni pfisluSnou ¢astku.

Specifické podminky
Ztizovatel ptijemce je povinen zajistit, Ze prijemce bude plnit dalsi specifické podminky
uvedené v Dopise o schvaleni zadosti o grant, ktery je prilohou tohoto Dopisu.

Cast IV — Povéreni ke zpracovani osobnich tdajti

b)

2.
a)

b)

3.

Povéreni a ucel zpracovani osobnich tdajt

Poskytovatel je jakoZto spravce oprdvnén zpracovavat osobni Udaje (vCetné zvlastnich
kategorii osobnich udajl, pokud jsou nutné k dosaZeni Ucelu zpracovani) za ucelem
prokazani radného a efektivniho nakladani s prostredky, které byly na realizaci projektu
poskytnuty timto Dopisem.

Poskytovatel povéruje pfijemce ke zpracovani osobnich Udaji k prokdzani fddného a
efektivniho naklddani s prostiedky, které byly na realizaci projektu poskytnuty timto
Dopisem, a to v rozsahu uvedeném v bodé 2 této ¢asti Dopisu.

Rozsah zpracovani osobnich udajti na zakladé povéreni a jejich ochrana

Ptijemce je opravnén zpracovavat osobni Udaje v rozsahu vyplyvajicim z jeho povinnosti
vymezenych v Pfiru€ce a v tomto Dopise.

Osobni uUdaje je pfijemce opravnén zpracovavat vyhradné k prokazani rfadného a
efektivniho nakladani s prostredky, zejména pak pfi pripravé zprav o projektu.

Technické a organizacni zabezpeceni ochrany osobnich udajt

Pfijemce je povinen zpracovavat a chranit osobni Udaje v souladu s nafizenim

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016, o ochrané

fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich Udaji a o volném pohybu téchto

Gdajd a o zruSeni smérnice 95/46/ES (dale jen ,,Obecné nafizeni“), a to zejména takto:

a) osobni Udaje ve fyzické podobé, tj. listinné Udaje ¢i na nosi¢ich dat, budou
uchovavany v uzamykatelnych schrankach, a to po dobu uvedenou v bodé 5 této c¢asti
Dopisu;

b) osobni udaje v elektronické podobé budou zpracovavany vIS CEDR, jehoz
provozovatelem je Ministerstvo financi;

c) pristup ke zpracovavanym osobnim udajiim umozni pfijemce pouze poskytovateli,
svym zaméstnanclm, ktefi maji v souvislosti s realizaci projektu zpracovavat osobni
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udaje, a orgdnlm opravnénym provadét kontrolu, s vyjimkami uvedenymi v bodu 7
této casti Dopisu;

d) zaméstnanci prijemce, kterym bude umozZnén pfistup ke zpracovavanym osobnim
udajlim, budou ze strany prijemce dolozitelné pouceni o povinnosti zachovdvat
mléenlivost podle ¢l. 28 odst. 3 pism. b) Obecného natizeni.

Kategorie osobnich udajti a subjektd udajt

Zpracovavany jsou zejména tyto kategorie osobnich udajl: jméno, prijmeni, titul, rodné
¢islo/datum narozeni, adresa, telefonni Cislo, email, platebni Udaje, pfip. dalsi osobni
udaje nezbytné pro plnéni povinnosti dle tohoto Rozhodnuti.

Subjekty udaja jsou osoby, které jsou nepfimymi prijemci dotace, tzn. osoby, které se
aktivné nebo pasivné zucastni projektu.

Doba zpracovani

PFijemce je opravnén zpracovavat osobni Udaje po dobu realizace projektu a uchovavat
po dobu deseti let od 1. ledna roku nasledujiciho po roce, kdy byl projekt ukoncen ze
strany poskytovatele v IS CEDR, minimdalné vsak do 31. 12. 2030. Bez zbytecného
odkladu po uplynuti této doby je prijemce povinen provést likvidaci téchto osobnich
udaji s vyjimkou osobnich Udajd, u kterych je stanovena delsi doba zpracovani na
zakladé jinych pravnich predpisli. Povinnost likvidace osobnich Udaji se rovnéz netyka
zaznama v IS CEDR.

Dalsi povinnosti pfijemce v souvislosti se zpracovanim osobnich udajt

Pfijemce je povinen poskytovatele vsouladu s¢l. 33 odst. 2 Obecného nafizeni
informovat o jakémkoli poruseni zabezpeceni osobnich Udaji, a to do 24 hodin od
okamziku, kdy se o ném dozvédél.

Pfijemce je povinen na zakladé vyzadani predat poskytovateli veskeré informace
potfebné k doloZeni spInéni povinnosti stanovenych v této ¢asti Dopisu.

Ptijemce je povinen plnit jménem spravce informacni povinnost vici subjektim adaju.
Pfijemce je povinen pfijmout vSechna opatfeni pozadované dle ¢lanku 32 Obecného
narizeni.

Ptijemce je oprdvnén zapojit do zpracovani osobnich udaji dalSiho zpracovatele pouze
za splnéni podminek dle bodu 7 této ¢asti Rozhodnuti.

Pfijemce je spravci napomocen pfi plnéni spravcovy povinnosti reagovat na Zadosti o
vykon prav subjektd udaja.

Prijemce je povinen poskytnout spravci nezbytnou soucinnost pfi zajisStovani souladu
podle ¢lank( 32 az 36 Obecného nafizeni, a to pfi zohlednéni informaci, které ma
zpracovatel k dispozici.

Zpracovani ostatnimi osobami

Pfijemce je povinen uzavfit pisemnou smlouvu podle ¢l. 28 odst. 4 Obecného nafizeni
s partnerem nebo s dodavatelem (dale jen ,dalSi zpracovatel”), pokud takova osoba ma
v souvislosti s realizaci projektu zpracovavat osobni Udaje.

Ve smlouvach uzaviranych podle ¢l. 28 odst. 4 Obecného nafizeni s dalSim
zpracovatelem, musi prfijemce zavazat dalSiho zpracovatele ke zpracovani osobnich
udajli ve stejném rozsahu, v jakém je pfijemce zavazan povérenim v této ¢asti Dopisu.
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Neplni-li uvedeny dalsi zpracovatel své povinnosti v oblasti ochrany osobnich udaju,
odpovida spravci za plnéni povinnosti dotéeného dalSiho zpracovatele i nadale pfijemce.

Cast V — Platebni podminky

1.

2.

Proplaceni financnich prostiedku

(pokud projekt predfinancuje zrizovatel prijemce)

Po proplaceni zpusobilych vydajd zfinancnich prostredk(i, uréenych na realizaci
projektu, predfinancovanych z rozpocCtu ztizovatele pfijemce budou financni prostredky
zfizovateli pfijemce uvoliovany zpétné na zakladé predloZzenych monitorovacich zprav
vCetné zadosti o platbu schvalenych poskytovatelem, a to ve vysi odpovidajici Zddostem
o platbu, maximalné vsak do vyse [podil EHP/Norska] KE. Pokud zfizovatel prijemce
spolufinancuje projekt z vlastnich zdrojd, je platba poskytnuta pouze ve vysi odpovidajici
podilu poskytovatele na financovani projektu. Zadriné ve vysSi [10 % z FM podilu viz
Dopis, bod 1] K¢ (10 % z financnich prostfedkd poskytnutych z Fond( EHP/Norska) bude
proplaceno po schvaleni zavérecné zpravy o projektu. Pokud prijemce nevycerpa celkovy
objem poskytnutych finanénich prostfedk(, je vySe zddriného o tyto nevylerpané
prostredky ponizena.

(pokud bude projekt predfinancovdn prijemcem)

Po proplaceni zpusobilych vydaja zfinancnich prostredk(i, uréenych na realizaci
projektu, predfinancovanych zrozpoctu prijemce budou finanéni prostfedky pfijemci
vyplaceny zpétné na zakladé predloZenych monitorovacich zprav véetné zadosti o platbu
schvalenych poskytovatelem, a to ve vysi odpovidajici Zddostem o platbu, maximalné
vsak do vyse [podil EHP/Norska] K¢. Pokud prijemce spolufinancuje projekt z vlastnich
zdrojli, je platba poskytnuta pouze ve vysi odpovidajici podilu poskytovatele na
financovani projektu. Zadriné ve vysi [10 % z FM podilu viz Dopis, bod 1] (10 % z
financ¢nich prostfedkd poskytnutych z Fond( EHP/Norska) bude proplaceno po schvaleni
zavérecné zpravy o projektu. Pokud prijemce nevycerpd celkovy objem poskytnutych
financnich prostredkd, je vySe zadrzného o tyto nevycerpané prostiedky poniZzena.

Prevod financnich prostiedkd

(pokud predfinancoval zrizovatel pfijemce a prostredky se propldceji na jeho ucet)
Financni prostfedky budou poskytovany v K¢ bezhotovostnim bankovnim prevodem na
bankovni Ucet zfizovatele pfijemce uvedeny v Identifikaci bankovniho uc¢tu v IS CEDR.
(pokud predfinancoval prijemce a prostredky se proplaceji na jeho ucet)

Financni prostfedky budou pfijemci poskytovany v K¢ bezhotovostnim bankovnim
prevodem na bankovni Ucet uvedeny v Identifikaci bankovniho uctu v IS CEDR.

Zadrzeni plateb
V pfipadé zavainého pochybeni na strané prijemce je poskytovatel opravnén na
nezbytné nutnou dobu pozastavit zfizovateli/prijemci vyplaceni veskerych plateb.
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Cast VI — Snizené odvody

1. Poruseni povinnosti stanovenych v téchto Podminkach je porusenim rozpoctové kazné
podle § 44, odst. 1, pism. b) Rozpoctovych pravidel.

2. Za poruseni nebo nesplnéni povinnosti stanovenych v ¢asti Ill vbodech 1, 3, 4 a 12
nasleduje podle § 44a odst. 4 pism. c) Rozpoctovych pravidel snizeny odvod v ¢astce,
v jaké byla porusena rozpoctova kazen.

3. Za poruseni nebo nesplnéni povinnosti stanovenych v &asti lll v bodech 2, 5,6, 7, 8, 9,
10, 11, 13, 14, 15, 16, 17, 18 a 19 (v pfipadé vymazu povinnosti udrZitelnosti v ¢dsti lll je
bodu pouze 18, bod 19 nutno smazat, bude 2, 5,6, 7, 8,9, 10, 12, 13, 14, 15, 16, 17 a 18)
nasleduje podle § 44a odst. 4 pism. a) Rozpoctovych pravidel snizeny odvod v ¢astce,
vyplyvajici z procentniho rozmezi nebo pevného procentniho podilu uvedeného
v Tabulce snizenych odvodd, ktera je prilohou tohoto Dopisu.



